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N° 34 DE M. D'HONDT

Art.2

Au * 2, compléter le point d) proposé par ce
qui suit:

« moyennant l'attribution d'une aide fiscale dont le
montant et les modalités seront fixés par arrêté royal. »,

D. D'HONDT

N" 35 DE M. DEVOLDER

Article l"r

Remplacer le point 1)par ce qui suit:
«L) «o miante > : la forme fibreuse des silicates

minéraux repris ci-après appartenant aux groupes de
roches métamorphiques des serpentines et des amphi-
boles ainsi que tout mélange quelconque contenant un
ou plusieurs de ces minéraux.

Voir:
- 357 ·1988:

- N" I : Proposition de loi de Mlle Burgeon.
- N'" 2 et :3: Amendements.
- X' 4 : Errntum.
- N":') : Happent.
- N': () : Amendements.
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AMENDEMENTEN
op de tekst aangenomen door de Commissie

(Stuk n' 357/5).

Nr 34 VAN DE HEER D'HONDT

Art.2

In * 2, het voorgestelde punt d) aanvullen met
wat volgt:

cc mits eeri fiscale tegemoetkoming toegehend wordt
waarvan het bedrag en de wijze van toekenning bij
honinhlijk besluit zullen worden vastgesteld. ".

Nr 35 VAN DE HEER DEVOLDER

Artikel1

Punt 1)vervangen door wat volgt :
« 1) «asbest n : de vezelachtige vorm van de mine-

rale silicaten die hierna ioorden oermeld en die be-
horen tot de groepen metamorfische serpentine-rotsen
en van de amfibolen. euenals van eender welk mengsel
dat één of meer van die mineralen. bevat.

z.«.
·357·1988 :

- N' 1 : Wetsvoorstel van Mej. Burgeon.
- N" 2 et :3 : Amendementen.
- N' 4 : Erratum.
- N' 5: Verslag.
- N' 6 : Amendementen. S. - 1290



- act inulit« r n'' 77fj:U-j·(i(-j··1 du CAS);
- o mosite (1/" 12Iï2·7:l·5 du CAS);
- cuuhophvllite (1/" 77536·G7·fj du CAS);
- chrysotile (/I." 12001·29·6 du CAS);
- crocidolite tn: 12001·28-4 du CAS);
- trémolite (Il" 77536-68-6 du CAS). ".

JUSTIFICATION

Le libellé du présent amendement correspond à la défini-
tion de l'amiante qui est donnée dans l'arrêté royal du 28
août 1986 relatif à la lutte contre les risques de l'asbeste et
à la définition donnée dans la directive CEE 83/477 ICEE du
19 septembre 1983 concernant la protection des travailleurs
contre les risques liés à une exposition à l'amiante pendant
le travail (deuxième directive particulière au sens de la
directive 80/1107/CEE).

En outre, le présent amendement établit plus clairement
la distinction entre l'amiante sous forme de boule et les
produits contenant de l'amiante auxquels des dispositions
spécifiques s'appliquent (articles 4,7,10, 1~, 14 , 26 et 28 de
la loi proposée).

N° 36 DE M. DEVOLDER

Art.13

Remplacer le deuxième alinéa par ce qui suit:
cc L'employeur doit procéder à l'enlèvement, à la

fixation et / ou à l'inclusion de l'amiante ou des maté-
riaux qui comprennent de l'amiante suivant la tech-
nique la plus appropriée et la plus sûre, dans un délai
conforme aux règles que le Roi détermine. >J.

JUSTIFICATION

Outre l'enlèvement, il existe d'autres moyens techniques
pour résoudre les problèmes posés par l'amiante, à savoir la
fixation et/ou l'inclusion, qui sont très efficaces sur le plan
technique et moins onéreux et qui assurent, dans de nom-
breux cas, une protection équivalente contre les effets nocifs
de ce produit. De plus, ces techniques sont parfois moins
dangereuses que l'enlèvement pur et simple de l'amiante.

N° 37 DE M. DEVOLDER

Art.25

Remplacer le point b) par ce qui suit:
« b) pour la construction ou l'aménagement de

bâtiments où du personnel travaille, dans la mesure
où le maître de l'ouvrage ne peut prouver, par des
mesures effectuées par des laboratoires agréés, que
l'amiante mise en œuvre ne présente aucun danger
pour la santé des travailleurs. n.

I ~ I

- artinuliet (CA8-/lIiIIIIII('r 77fj:J(;-(-jö-4);
.. (1I/IOsi!'t (CAS-I/IIIIIIII('r 12172-7.'1-(5);
- antliofvlliet (CAS-I/UlIIlI1er 77153G-(i7-5J;
- chrysofiel (CAS-Ilummer 12001-2.9-5J;
_. crocidoliet (CA8-Il/.llnlller 12001-28-4);
-- tremoliet (CAS-llulI/mer 77536-68-6). »,

VERANTWOORDING

De voorgestelde tekst van het amendement komt over-
een met de definitie van asbest gegeven in het koninklijk
besluit van 28 augustus 1986 betreffende de strijd tegen de
risico's te wijten aan asbest en met de definitie gegeven in
de EEG/Richtlijn 83/477/EEG van 19 september 1983 be-
treffende de bescherrning van werknemers tegen de risico's
van blootstelling aan asbest op het werk (Tweede bijzondere
richtlijn in de zin van artikel 8 van Richtlijn 80/1107IEEG).

Bovendien wordtook een duidelijkeronderscheidgemaakt
tussen asbest in kogelachtige vorm en asbesthoudende
produkten waarvoor specifieke bepalingen van toepassing
zijn (artikelen 4, 7, 10, 12, 14 , 26 en 28 van voorgestelde
wet),

NI' 36 VAN DE HEER DEVOLDER

Art.13

Het tweede lid aanvullen met wat volgt :
« ofwel doen fixeren en / of inkapselen naargelang

van de technisch en veiligheidshalve meest uerant-
woorde oplossing. >J.

VERANTWOORDING

Naast het verwijderen van asbest bestaan er nog andere
behandelingsmethoden namelijk fixering en/ofinkapseling
die technisch zeer waardevol zijn, minder kostelijk en bo-
vendien in veel gevallen een even accurate bescherming
tegen de schadelijke gevolgen van asbest vormen. Boven-
dien zijn deze behandelingsmethoden soms minder gevaar-
lijk dan een totale verwijdering van het aanwezige asbest.

N' 37 VAN DE HEER DEVOLDER

Art.25

Punt b) vervangen door wat volgt:
cc b) bij het optrekken ofde inrichting vangebouwen,

waar personeel werkzaam is, inzoverre de opdracht-
gever van de bouwwerken niet kan bewijzen, via me-
tingen uitgevoerd door erkende laboratoria, dat het
gebruikt asbest geen enkel schadelijk gevolg heeft voor
de gezondheid van de werknemers. »,



,llISTIFICi\'liON

La disposition du point IJ), telle qU'l-'1i1' ligure dans la
proposition dl' loi. P::ittrop étendue étant dunué qu'il ost
possible, grâce à des techniques dl' protection actuelles,
telles que la fixation et/ou l'inclusion, d'utiliser des matériaux
de construction contenant. de l'amiante sans qu'il en résulte
un danger pour la santé des travailleurs.

N° 38 DE M. DEVOLDER

Art. 28

Remplacer cet article par ce qui suit:
cc Art. 28. - Le Roi établit, sélectivement et progres-

sivement, des interdictions d'importer, de fabriquer,
de mettre dans le comm.erce et de mettre en Œuvre des
produits et matériaux contenant de l'amiante. pour
autant qu'il existe sur le marché des produits de sub-
stitution dont il est établi qu'ils sont moins nocifs que
l'amiante et qu'ils peuvent être produits économique-
rnent. »;

JUSTIFICATION

L'article 28 va trop loin, étant donné qu'il n'existe pas
encore sur le marché un nombre suffisant de produits de
substitution dont il est établi que les effets nocifs éventuels
pour l'homme et l'environnement sont, en toutes circon-
stances, moins importants que ceux des produits contenant
de l'amiante. Pour cette raison ainsi que pour des motifs
économiques, à savoir la possibilité de fabriquer ces pro-
duits de substitution d'une manière économique, il convient
d'établir de façon plus réaliste les interdictions en ce qui
concerne les produits contenant de l'amiante.

.\ - J57 / 7 . l')~~

VEIV\NTWOOIWINt;

Dl' lx-pnliru; van punt.hl zonls vourgesteld in hot wetsvoor-
stcl is te verguand, daar hel via huidig heschikbare bescher-
mingstechnieken zoals fixatie eniof'inkapseling mogelijk is
ashesthoudende bouwrnnterialen t.e gehruiken, zonder dat
dit schadelijke gevolgen zou t.eweegbrengen voorde werkne-
mers.

N' 38 VAN DE HEER DEVOLDER

Art.28

Dit artikel vervangen door wat volgt:
cc Art. 28. - De Koning oaardigt op selectieve en

geleidelijhe uiijze oerbodsbepalingen uit met betreh-
king tot de invoer, [abricage, het in de handel brengen
en het gebruik van produhten en materialen die asbest
beuatten, voor zover er ueruangingsproduhteti op de
markt zijn uiaaroan bewezen is dat zij minder schade-
lijke gevolgen oeroorzahen dan asbest en dat zij op een
economisch uerantuioorde wijze hunnen geproduceerd
uiorden. ".

VERANTWOORDING

De tekst van artikel28 is te vergaand, daar er momenteel
nog niet voldoende alternatieve produkten op de markt ter
beschikking zijn, waarvan bewezen is dat hun mogelijk
schadelijk gevolg voor mens en milieu, in alle omstandighe-
den minder groot zou zijn dan van asbestbevattende pro-
dukten. Om deze reden en ook uit economisch motief,
namelijk dat die alternatieve produkten op een economisch
verantwoorde manier zullen kunnen geproduceerd worden,
moet de uitvaardiging van de verbodsbepaling in verband
met asbestbevattende produkten op een meer realistische
wijze aangepakt worden.

J. DEVOLDER


